A1.7.1 Was machen Sie beruflich?

Cosa fa di professione?

1. Wie heil3t die Person im Gesprach?

a. Sofia b. Maria
c. Anna d. Julia
2. Was macht Julia beruflich?
a. Sie ist Ausbilderin und Team-Assistenz im b. Sie ist Studentin.
Recruiting.
c. Sie ist Verkauferin. d. Sie ist Arztin.
1-d 2-a

2. Leggi il dialogo e rispondi alle domande.

Nachdem sich Maurice und Frieda im Bus kennenlernen, reden sie Gber ihre Arbeit.
Dopo che Maurice e Frieda si conoscono sull'autobus, parlano del loro lavoro.

Maurice: Sind Sie Arztin? (Lei é dottoressa?)

Frieda: Nein, ich arbeite als Ingenieurin. Warum denken Sie, (No, lavoro come ingegnera. Perché pensa
dass ich Arztin bin? che io sia una dottoressa?)

Maurice: Weil Sie einen weilen Anzug tragen. (Perché indossa un vestito bianco.)

Frieda: Was machen Sie beruflich? (Che lavoro fa?)

Maurice: Ich bin noch Student, aber hoffentlich bald Lehrer.  (Sono ancora studente, ma spero di diventare
presto insegnante.)

Frieda: Das ist ein sehr schéner Job. (E un lavoro molto bello.)

Maurice: Fir welches Unternehmen arbeiten Sie? (Per quale azienda lavora?)

Frieda: Ich bin selbststandig. (Sono lavoratrice autonoma.)

Maurice: Und wie viel verdient man als selbststandige (E quanto si guadagna come ingegnera
Ingenieurin? autonoma?)

Frieda: Das ist sehr unterschiedlich. Letzten Monat habe ich (Dipende molto. Il mese scorso ho
viertausend Euro verdient. guadagnato quattromila euro.)

1. Warum denkt Maurice, Frieda sei Arztin? (Perché Maurice pensa che Frieda sia dottoressa?)

a. Weil sie Polizistin ist. b. Weil sie Medizin studiert.

c. Weil sie in einem Krankenhaus arbeitet. d. Weil sie einen weien Anzug tragt.
2. Was ist Friedas Beruf? (Qual é il lavoro di Frieda?)

a. Sie ist Ingenieurin und selbststandig. b. Sie ist Lehrerin.

c. Sie ist Studentin. d. Sie ist Arztin.
1-d 2-a
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